Dolozka &. TZ 0503 GENERALI

Poistenie prepravy zasielok pri ndmornej preprave

1. Poistenie podia tejto doloZky sa riadi Vseobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie prepravy zasielok
PPTZ 14 (dalej len ,VPP PPTZ 14“) s dalej uvedenymi odchylkami a dopinkami.

2. Poistné nebezpecenstva
V sulade s &lankom Il. VPP PPTZ 14 sa dojednava, Ze poistenie sa vztahuje i na $kody vzniknuté pri namornej
preprave a spbsobené predovsetkym:
a) stroskotanim namornych lodi,
b) nezvestnostou namornych lodi,
¢) splachnutim alebo prepadnutim poistenych zasielok alebo ich &asti cez palubu v désledku burlivého

pocasia.

3. Poistené zasielky
Odchylne od ¢&lanku . bod 1. VPP PPTZ 14 sa dojednava, Ze poistenie sa vztahuje i na §kody vzniknuté
na poistenych zasielkach pri namornej preprave.

4. Doba trvania poistenia
V sulade s &lankom VI. bod 1. VPP PPTZ 14 sa dalej dojednava, Ze pokial poistenie nezaniklo dodanim
do skladu alebo inych priestorov v mieste, ktoré je uvedené v prislusnej poistnej zmluve alebo prislugnej
poistke (ak je vystavena) ako miesto uréenia alebo nezaniklo inym spdsobom uz skdr, konéi poistenie
§est'desiatym dfiom po vylozeni z ndmornej lode v pristave uréenia.

5. Prava a povinnosti z poistenia

5.1 V stlade s €lankom X. bod. 4 VPP PPTZ 14 sa dojednava, Ze poistovatel nie je povinny pinit, pokial $kody

ha poistenych zasielkach vzniknt v priebehu prepravy lodami, ktoré:

a) nie s ocelovej konstrukcie,

b) nemaju viastny strojny pohon,

¢) nevykonavaju pravidelné namorné prepravy podia publikovaného jazdného poriadku,

d) subez namornej klasifikacie.

5.2 Dojednava sa Ze vek lode nesmie presiahnut:

a) 15 rokov,

b) 10 rokov u lodi pouzivanych pre prepravu volne loZzenych zasielok a/alebo kombinovaného nakladu,

c) 25 rokov u lodi pouZivanych pre prepravu kusového nakladu na pravidelnych liniovych plavbach

d) 30 rokov u lodi, konstruovanych ako kontajnerové lode, lodi uréenych k preprave vozidiel, u lodi
s portdlovym Zeriavom, otvorenou palubou s dvojitym plastom (tzv. OHGC) a zarover plavidiel
pouzivanych na pravidelnych liniovych plavbach.

5.3 Dojednania uvedené v bodoch 5.1. a 5.2. sa nevztahuji na prepravu poistenych zasielok lodami, ktoré su
pouzivané k nalodeniu alebo vylodeniu namornych lodi po dobu ich pobytu v pasme pristavu.

5.4 Dalej sa dojednava, Ze ak maju byt zasielky poistené i v pripadoch preprav lodami, ktoré nezodpovedajti
dojednaniam bodu 5.1. a 5.2. tejto dolozky, bude poistenie dojednané len za predpokladu pisomného
suhlasu poistovatela a zaroveh ma poistovatel pravo na thradu priplatku k poistnému. Vyska priplatku
bude poistenému oznamena spolu s pisomnym sthlasom poistovatela s prepravou

6. Poistné
Poistenie podla tejto doloZzky sa dojednava za zvysené poistné.
7. Vyklad pojmov
7.7 Namornou lodou sa rozumie lod' uréena k plavbam po mori.
7.2 Stroskotanim lode sa rozumie, Ze lod prepravujlca zasielku narazi na dno alebo na dne uviazne alebo sa
prevali, potopi, roztriesti, zrazi s inymi dopravnymi prostriedkami alebo vecami alebo je pogkodena ladom.
7.3 Lod je nezvestna vtedy, ked nepriplava do pristavu uréenia a nie su o nej spravy po dobu rovnajlicej sa
trojnasobnej dobe, ktora je pre prislusnd plavbu obvykla. Pre Ggely tohto poistenia je to najmenej
3 mesiace a ak je moznost’ oneskorenia sprav nasledkom vojnovych udalosti je to najmenej 6 mesiacov.
7.4 Namornou klasifikaciou sa rozumie klasifikacia lode klasifikaénou spolotnostou, ktora je ¢&lenom
Medzinarodnej asociacie klasifikaénych spoloénosti (International Association of Classification Societies
IACS). Zoznam clenov je k dispozicii na webovej adrese http://iwww.iacs.org.uk/.
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